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Rojaflex radiés csémotorokhoz és

radidovevokészilékekhez
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FIGYELEM!

Kicsomagolds utan hasonlitsa 6ssze a késziilék
tipusat a tipustablan taldlhaté megfeleld
informacidkkal.A hianyos vagy az informdcioknak
nem megdfelel6 késziilékeket nem szabad lizembe
helyezni, és az izembe helyezés el6tt reklamaciot
kell benyujtani tigyfélszolgalatunkon (lasd a
kapcsolattartasi adatokat).

Ezennel a Schoenberger Germany Enterprises GmbH & Co. KG, Hohenschaftlarn,
hogy a rojaflex "WSTR-5" tipusu kézi adévevé megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.

Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szovege a kovetkezd internetcimen érhet6 el:

www.rojaflex.com/konformitaetserklaerungen.html
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Altalanos biztonsagi utasitasok

/\FIGYELEM!

Fontos biztonsagi utasitasok!

. A személyek biztonsaga érdekében
fontos, hogy kovesse ezeket az
utasitasokat!

. Kérjuk, 6rizze meg a hasznalati
utasitast, és tulajdonosvaltaskor adja
at az uj tulajdonosnak!

. Ezt a készuléket 8 éves és annal
idésebb gyermekek, valamint
csokkent fizikai, érzékszervi vagy
szellemi képességekkel rendelkezd,
illetve tapasztalat és ismeretek
hidnyaban nem rendelkez6
személyek is haszndlhatjak, ha
feligyeletet kaptak vagy eligazitast
a készulék biztonsagos hasznalatara
vonatkozdan, és megértették az
ezzel jaro veszélyeket.

. Gyermekek nem jatszhatnak a
készulékkel.

. A felhasznalé altal végzett tisztitast
és karbantartast gyermekek
feligyelet nélkil nem végezhetik.

/\FIGYELEM!

A radiovezérlés (az add) altal vezérelt
motort tisztitas, karbantartas és
alkatrészcsere soran le kell valasztani
az aramforrasrol!

/\FIGYELEM!

Az elektromos berendezéseken végzett
munka soran életveszélyt jelent az
aramiuités!

Tartsa be a radiovezérléssel vezérelt
hajtas/vevo, valamint a meghajtott
redény vagy napvédo rendszer
megfelel6 utasitasait és biztonsagi
eléirasait!

/\FIGYELEM!

A kovetkezo utasitasokat feltétleniil be
kell tartani!

A radidvezérlések hatotavolsagat a
radiorendszerekre vonatkozo jogi
kdvetelmények szabalyozzak, és
tobbek kdzott a szerkezeti feltételek is
befolyasoljak.

A tervezés soran gy6z6djon meg
arrol, hogy van-e elegendé radiovételi
lehetdséq.

Ez kiilondsen akkor igaz, ha a radidadé
egy masik helyiségben van, mint a
radiovevo, és ezért a radidjelnek at kell
hatolnia a falakon vagy a mennyezeten.

Ne telepitse a radidvezérl6t nagy
fémfellletek kozvetlen kdzelébe. Mas
adobeszkozok (pl. radios fejhallgatok,
bébidrok, radios idéjaras-jelz6 allomasok),
amelyek atviteli frekvencidja megegyezik
a radios vezérléegység frekvenciajaval,
zavarhatjak a vételt.

AFigyelem!

A helyes hasznalatra vonatkozé
utasitasokat és a hasznalati feltételeket
feltétlentl be kell tartani!

Nem rendeltetésszer( hasznalat esetén
fokozottan fennall a vezérelt rendszer
karosodasanak veszélye!

. Kizarélag a radidvezérl6t (az adot)
hasznalja a redény-, napellenzé-
és redénymotorokhoz vagy
azok vevékészulékeihez valo
csatlakoztatashoz.

www.rojaflex.com 3



Altalanos biztonsagi utasitasok

. Hoesés, jegesedés vagy fagyveszély AFIGYELEM!
esetén kapcsolja ki a radidvezérlés

automatikus funkcioit, hogy elkertilje A hibas késziilékek hasznalata
a motor vagy a hajtott rendszer veszélyeztetheti a személyeket és
karosodasat. anyagi karokat okozhat.
. Csak a gyarto eredeti alkatrészeit és Rendszeresen ellendrizze a
tartozékait hasznalja. radidvezérlo és az altala vezérelt
rendszer megfelelo miikodését, és
. Oktasson ki minden személyt a a hibatlan miikodés vizsgalatanak
radiovezérld és az altala vezérelt befejezéséig tartsa tavol a
motor biztonsagos hasznalatara. személyeket!
. Az Gzembe helyezés soran figyelje Kérjlik, Iépjen kapcsolatba
a mozgo rendszert (redény, szerviziinkkel (lasd az elérhet6ségi
napellenzé, redény), és tartsa oldalunkat), ha barmilyen sérulést
tavol az embereket a mozgatas észlel a késziiléken.

befejezéséig.
AFIGYELEM!
. Tiltja meg a gyermekeknek, hogy a

radiovezérldvel jatsszanak. Kicsomagolas utan hasonlitsa 6ssze a
késziilék tipusat a tipustablan talalhato
. A kézi jeladét ugy tarolja, hogy megfelel6 adatokkal.
megakadalyozza a véletlenszerd, pl.
jatsz6 gyermekek altali mikodtetést. A hianyos vagy az eldirasoknak nem
megfelel6 egységeket nem szabad
. Biztositsa a vezérelt rendszert az lizembe helyezni.

illetéktelen mikodtetés ellen.
/\\ FONTOS!
. Tegyen biztonsagi 6vintézkedéseket
a véletlen bekapcsolas ellen. Eltavolitasi utasitasok!
) ) . (2012/19/EU eurodpai iranyelv (WEEE)
. Az egységen végzett tisztitasi
munkakat fesziltségmentes

allapotban végezze el. Elektromos és

elektronikus

.- Legyen 6vatos a nyitott/kihtzott termeékeinket
egység mukodtetésekor, mivel athuzott kerekes
a rogzitéelemek (pl. rugok) kukaval jeldljiik,
meggyengllése vagy torése esetén ami azt jelzi, hogy

alkatrészek leeshetnek. azeket a termékeket

. Soha ne hasznaljon hibas vagy sértilt €s az esetlegesen

berendezést. bennik lévé elemeket _
élettartamuk végén
. Ellenérizze, hogy a radiévezérlé altal kilon kell gydjteni, és nem szabad a
vezérelt motor és a motor haldzati normal haztartasi hulladékkal egyitt
kabele sértetlen-e. artalmatlanitani.
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Altalanos biztonsagi utasitasok

Az ezekben a termékekben talalhato
anyagok negativ hatassal lehetnek az
egészségre és a kornyezetre, ezért az
elektromos termékek és akkumulatorok
felhasznaldinak is kotelességuik
Ujrahasznositani ezeket a hulladékokat,

és ily médon hozzajarulni a kdrnyezet
védelméhez, megdbrzéséhez és javitasahoz.

Elklilonitett artalmatlanitasra vonatkozo
kotelezettség

Gyartoként az egyik feladatunk,
hogy tajékoztassuk Ont a szelektiv
artalmatlanitasra vonatkozé
kotelezettségérél.

« Az elemeket tartalmazé termékek
artalmatlanitasakor vegye ki azokat a
termékbdl, és dobja el 6ket kilon.

- Avilagitdbanyagok artalmatlanitasakor
azokat az edénytdl elkilonitve kell
artalmatlanitani.

Visszatérési lehetoség és
Ujrahasznositasi program EU

Eurdpa-szerte csatlakoztunk a kdzjogi
visszavételi rendszerekhez, és igy
ugyfeleinknek hozzaférést biztositunk
a helyi Ujrahasznosito létesitmények
(Ujrahasznositd kdzpontok, visszavételi
pontok vagy hasonlék) egész Eurépara
kiterjedd halézatahoz.

Termékeinket ezeken a helyi
|étesitményeken keresztul szakszerten
Ujrahasznositjuk. Ez csokkenti a hulladék
mennyiségét - a kdrnyezet javara.

www.rojaflex.com 5

Regisztraciés szamaink:

Reg.sz.*
WEEE DE 41060608
Akkumulator DE 88866710

Vilagitéanyag

Szallitas és
IS'ZéIIitéSi csomago- DE5768543732165
as

*A tobbi eurdpai orszag regisztracios adatait
lasd a Kapcsolattartasi informaciok oldalon.

A WEEE 19. §-a szerinti, altalunk, mint gyarto
altal torténd visszavétel nem érvényesithetd.

Tajékoztatas a begyiijtési és
ujrafeldolgozasi kovetelmények
teljesitésének mértékérol

Gyartoként az is kotelességiink, hogy
tajékoztassuk Ont a begydjtési és
Ujrahasznositasi kovetelményeknek valé

megfelelés mértékérdl. Mivel egy mindsitett

visszavételi rendszerhez kapcsolédunk,
hivatkozhatunk az Ujrahasznosité cégek
teljesitési fokara.

Ezt az informaciét megtalalja a
weboldalunkon.

Személyes adatok torlése

Egyes termékeink személyes adatokat
tartalmaznak. Ez kiilondsen az informacios
és tavkozlési technolégiai eszkdzokre,
példaul szamitégépekre és okostelefonokra
vonatkozik. Kérjuk, hogy sajat érdekében
vegye figyelembe, hogy minden
végfelhasznalé felelds a régi, kidobasra
keriil6é eszk6zokon l1évé adatok torléséért!



Funkcidk attekintése / az akkumulator cseréje
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A K1 és K2 billenty(ikkel valthat az egyes csatorndk (1-5) kozott.
A feketével kiemelt csatorna mindig aktiv.

Amint az“a” (az 5. csatornakijelzd utén) kiemelkedik, a csoportvezérlés aktiv.
Az 6sszes programozott vevot egyszerre vezérli.

A billentytikiosztas a modelltél fliggéen eltéré lehet:
K1= K- (minus) / K2 = K+ (plus)

Az akkumulator behelyezése / az akkumulator cseréje

Az akkumulatort lazan szallitjak (az adé modelljétél fliggden) vagy mar beszerelve és védoéfélidval védve a
kistlés ellen. Nyissa ki az elemtartét a fedél elforditasaval (pl. egy érmével), tdvolitsa el a védo6foliat, és he-
lyezze be az elemet az elemtartéba a + (plusz) oldallal felfelé.

Ezutan zarja vissza az elemtartot.

A kapcsolasi miveletek gyakorisagatol
fuiggben javasoljuk, hogy az akkumuldtort
legaldbb 2 évente cserélje ki.

Kérjuk, ne dobja az elemeket a haztartasi
hulladékba! Vigye el 6ket egy megfelel6
artalmatlanité allomasra.

FIGYELEM!
A Ne nyelje le az akkumulatort!

Vegyi égési sériilések veszélye!

6 www.rojaflex.com



Funkcio attekinto kijelzo

LCD - Megjelenités

A Rojaflex WSTR-5 fali adé tobbsoros kijelzével rendelkezik.

A felsé teriileten a hét napjai, a kijelz6 kdzepén az idé, a kivalasztott funkcié (MANUAL / AUTO / AUTO
véletlenszer( funkciéval), valamint az dllapot (UP/DOWN) és a nyari vagy téli id6szamitas lathato.

Az also terlileten az egyes csatornak (1-5) és az“a” mint a csoportvezérlés szimboluma lathato.

A feketével kiemelt csatorna az aktudlisan kivalasztott csatornat jelzi.

Ha az“a” fekete szinnel van kiemelve, a csoportos vezérlés aktiv - az 0sszes beprogramozott vevét egyszerre
vezérli kézi és automatikus tizemmaodban.

Hétkoéznapokon
I
) MoTuWeThFrSaSu Perc
Ora ] _ |' Summertime
. MAN IO T T P
utomatikus ——————AUTO "0‘“"‘@%‘ DOWN
Téli id6szamitas

|7 2 3 4 5 V Csoportos ellenérzés

&) @ (v
KOOD

Kivalasztott csatorna

Idéprogramozasi lehetéségek

A nyari id6szamitasrol a téli idészamitasra valo atallas automatikusan, meghatarozott napok szerint torténik.
Az aktualis datumot a kezdeti programozas soran helyesen kell beallitani!

te szinnel kiemelni - az idovezérlés CSAK a kivalasztott csatornan aktiv.
aktiv - vagy az“a” fekete szinnel van kiemelve - MINDEN csatorna/rollzar automatikusan
a programozott idépontban automatikusan kinyilik vagy bezarodik.

f A redonyok idoprogramozott (automatikus) vezérléséhez vagy a kivant csatornat kell feke-

A FEL- és LENYIL menetidok programozasat lasd a 14-16. oldalon.

www.rojaflex.com 7



Miiszaki adatok

Teljesitményjellemzék:

Miszaki adatok / szallitasi terjedelem

hémérséklet

Bemeneti fesziiltség 3V (CR2450 elem)
Atviteli frekvencia 433,05 - 434,79 MHz
Makodési aram < 15mA

Nyugalmi dram <15pA

Készenléti fogyasztas <5uw
Adoételjesitmény <10mW

Védelmi osztaly IP 20

Megengedett kornyezeti 110°C &s +50°C kézit

Tartomany

Szabad palya: kb. 150 m /
beltérben: kb. 30 m *

Csatorndk

5-csatornas

Kompatibilitas

Rojaflex radidmotorok és radiovevokésziilékek

Radiorendszer

Rolling Code

Méretek (kb.)

(magassag x szélesség x mélység) 50 mm X 50 mm X 14 mm

Szallitasi terjedelem

* A tartomanyi adatok hozzavetGleges értékek, és a szerkezeti koriilményektdl fliggnek.

Kicsomagolaskor hasonlitsa 6ssze a csomag tartalmat a jelen Utmutatdéban a szallitasi terjedelemre vonatko-

z6 informaciokkal!

1. Fali jelad6 akkumulatorral egyutt

2. Kulsé keret a rogzitbanyaggal egytitt

3. Hasznalati utasitas

s

A \

B

nn
=

Wandsender
Rojaflex WSTR-15
inkempf

Fiir Rojaflex Funk-Rohrm

-
-

H;mmmm».
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Programozas és beallitasok r o=,

1. Programozasi mod - radiovevé vagy radiomotor

Allitsa azt a vevét (kiilsé Rojaflex radidvevd vagy Rojaflex radidmotor), amelyen a fali ad6t programozni
kivanja, programozasi izemmodba a vonatkozé utasitasoknak megfeleléen.

Minden billentyiileiitést 4 masodpercen beliil kell végrehajtani!
Ellenkez6 esetben a rendszer automatikusan kilép a programozasi iizemmodbal.

2. A fali ad6 programozasa - WSTR-5

=
il
Valassza ki a kivant csator- Allitsa a vevét (motor / kiilsé Nyomja meg 2-szer a P2 pro- Nyomja meg az UP gombot 1 x.
nat a K1 gva’\gy K2) gom,b vev9) programo,za15| uzem- gramoz6 gombot. A motor (reddny) révid ideig FEL/
megnyomasaval (a feketével moddba az utasitdsoknak . B
. = ,, LE mozog és/vagy a vevd hang-
kiemelt csatorna van kivalas- megfelelen. o
jelzést ad.
ztva).
OK!

A csoportfunkciét nem
lehet kiilon-kiilon csator-
naként betanitani!

Az elsé kddprogramozas sikere-
sen végrehajtval

Tovabbi vevikésziilékek pro-
gramozasahoz kezdje el6lrél.

Ezutan ellendrizze a funkciét az UP / STOP / DOWN gombok megnyomasaval.

A Ha a motor forgasirdnya megfordul (a redény/motor a FEL gomb megnyomasakor lefelé mozog),
kérjuk, kezdje el6lrél és a P2 gomb utan a FEL gomb helyett a LE gombot nyomja meg!

Ez megvaltoztatja a motor forgdsiranyat.

A motor forgasiranyanak megvaltoztatasa a motortipustol fliggéen csak akkor lehetséges,
ha a motor véghelyzeteit még nem programoztak be!




ra= Programozas és beallitasok

3. Fali jelad6 hozzaadasa

= A

v
Egy mar beprogramozott A mar beprogramozott fali Ezutan nyomja meg egyszer A motor (redény) révid ideig
csatornanal a K1 (vagy K2) jeladénal nyomja meg a az atprogramozandoé fali adé FEL/LE mozog és/vagy a vevd

gomb megnyomdasaval valass- 3 x a P2 programozasi gomb. P2 programoz6 gombjat. hangjelzést ad.
zon ki egy mar beprogramozott
csatornat.
OK!

Ezutan a hozzaadandé UJ
csatornan a K1 (vagy K2) gomb Kézi adodval egészil ki.
megnyomadsaval valassza ki a
hozzaadni kivant csatornat (a
feketével kiemelt csatorna van
kivalasztva).

Fontos: Sl rendszerekben (egyiranyu rendszer / egyirdanyd kommunikacid) a mar betanitott kézi
ado P2 gombjat csak 2x kell megnyomni!

Ez példaul az MLSF/MLMF meghajtdkat és a REHK-1 és RUE-UP kiilsé vevOket érinti.

Kérjuk, olvassa el az adott vevé/motor hasznalati utasitasat.

4, Fali jelado torlése

A A kézi vagy falra szerelt addk egyedi torlése NEM lehetséges!

1. Atapellatds bekapcsolva (a motor csatlakoztatva és lizemkész).

2. Nyomja meg a P2 programozé gombot 1 x. A motor 1 x csipog.

3. Nyomja meg 1 x a STOP gombot. A motor 1 x csipog.

4. Nyomja meg a P2 programoz6 gombot 1 x. A motor 3 x* hangjelzést ad.

OKE! MINDEN fali (kézi) adokésziilék torlésre keril!

*A hangjelzések frekvenciaja vagy a motor/zar reakcidja a vevétdl fiigg.
Kérjik, tartsa be az adott vevére/motorra vonatkozé megfelelé utasitdsokat.

Tovabbi informacidkért kérjiik, olvassa el a Rojaflex radios csomotorok vagy radidovevokésziilékek
hasznalati utasitasat.

10  www.rojaflex.com




Programozas és beallitasok /=

5. Az idozito funkcio aktivalasa és deaktivalasa
Kézi Gzemmaod Nincs idézit6 funkcid (automatikus kikapcsolas)
Automatikus tzemmoéd 1 “AUTO” |d6zitd kapcsold funkcid FEL és LE (a redényok automatikusan

kinyilnak és bezarédnak a kévetkez6 idépontokban elére bepro
gramozott idépontokban)

Automatikus tizemmod 2 “AQTo” Id&zit6 funkcio FEL és LE véletlenszeri funkcidval (a redényok
automatikusan nyilnak és zarédnak az elére beprogramozott
idépontokban - a beallitott nyitasi és zarasi idék azonban
véletlenszerlen eltolédnak a 0 és 15 perc kozotti tartomanyban).

A K1 billentyii lenyomasaval és nyomva tartasaval valthat az egyes lizemmaddok kozott.

MoTuWeThFrSaSu

0TI TIT0T6 A
AUTOZNAZ IO Y

i

i

i

MAN (T 0w A
3 { v
:

WM2345¥7 WM2345¥F
MAN Nyomja meg és tartsa len- AUTO Nyomja meg és tartsa len-
Kézi izemmdd. yomva a K1 gombot. Automatikus zemmad yomva ismét a K1 gombot.
Kb. 5 masodperc mulva a L .
e P Y Tovébbi kb. 5 masodperc
kijelz6 MAI:‘/é_IEOI AUTO"-ra elteltével a kijelzé “AUTO”
’ helyett "AUTO véletlenszer(
Engedje el a gombot. funkcidval” feliratra valt.
Engedje el a gombot.
| MoTuWeThFrSaSu 3
2 JOTCT 0T A
» AUOL L L v
W2345¢9¢
AQTO0

Automatikus zemmod
véletlenszer( funkciéval.

www.rojaflex.com 11



r-aa Programozas és beallitasok

6. Az aktualis id6 és datum beallitasa

f Minden billentyiileiitést 4 masodpercen beliil kell végrehajtani!
Ellenkezo esetben a rendszer automatikusan kilép a programozasi izemmaédbal.

Valtson kézi izemmo-
dra a 4. pontban leirtak »
szerint.

1
D
(|

x

Nyomja meg és tartsa len- Az utolsé két szdamjegy villog. A FEL és LENYIL billenty(kkel
yomva a K2 gombot. allitsa be a kivant évet.

Kb. 5 masodperc mulva meg-
jelenik az aktualisan beallitott
évszam.

Engedje el a gombot.

I ||
=) D X [
Az évszam megerdsitéséhez A kijelz6n megjelenik a Az UP és DOWN gombokkal A hénap bedllitdsa utan
nyomja meg egyszer a P2 datum. allitsa be az aktualis honapot. nyomja meg a K2 gombot.

programozasi gombot. A hénap kijelzéje villog.

12  www.rojaflex.com
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A nap kijelzéje villog. Az UP és DOWN gombokkal A beallitott hénap és nap Megjelenik az id6kijelzés, és
allitsa be az aktudlis napot. megerdsitéséhez nyomja az 6rajel villog.
meg a P2 programoz6 gom-
bot 1 x.

= oo =

g E )

Az UP és DOWN gombokkal Az 6ra bedllitdsa utdn nyomja A perckijelzé villog. Az UP és DOWN billenty(ikkel
allitsa be az aktualis érat. meg a K2 gombot. allitsa be az aktualis percet.

A bedllitott értékek (év/honap/nap/idé) megerdsitéséhez
nyomja meg ismét a P2 programoz6 gombot.

Az id6 és a datum programozasa befejez6dott, a bedllitasok
elmentésre kerilnek.




Programozas és beallitasok

7. A FEL- és LENYIL menetidok beallitasa/programozasa

-Automatikus Uzemmod és automatikus Uzemmod véletlenszer( funkcidval-

Minden egyes billentytleutést 4 masodpercen belul kell végrehajtani. Ellenkez6 esetben a rends-
A zer automatikusan kilép a programozasi izemmodbol!

A programozas megkezdése el6tt el6szor valassza ki a programozandé csatornat a K1 és K2 gom-
bokkal.

ld6programozasi lehetéségek:

Program - 01 H-VS (napi program > minden nap mas indulasi és érkezési id6vel)
Program - 02 H-VS (heti program > minden nap ugyanazok az indulasi és érkezési idépontok)
Program - 03 H-Péntek / Sza+5zo (hétvégi program > H-Péntek = ugyanazok a fel- és leszallasi id6k,

> Sza+Szo = kulén programozhato)

Ugyanezek az id6programozasi lehetdségek a véletlenszerl programozasi médban is rendelkezésre allnak.

Beallitasok a-01-es program (nappali program) példajan:

1 Th 1
Valtson automatikus N
vagy automatikus, =) AuTO . L: :"
véletlenszeri funkcioval
ellatott Gzemmodra a 4. 2345
pontban leirtak szerint. : :

Nyomja meg és tartsa len- Megjelennek az A FEL és LENYIL gom-

yomva a K2 gomb. idéprogramozasi bokkal vélaszthat a 3

lehetéségek. kilénb6z6 idéprogramozasi

Kb. 5 masodperc mulva meg-
jelennek az idéprogramozasi
lehetdségek.

lehet6ség kozil (Iasd fen-
tebb - Idéprogramozasi
lehet6ségek).
Engedje el a gombot.

14  www.rojaflex.com
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Miutan kivalasztotta a Az érajel villog, és a kijelzén A FEL és LENYIL gombokkal
kivant idéprogramozasi megjelenik az UP szimbo6lum. allitsa be a kivant orat.
lehet6séget, nyomja meg
egyszer a P2 programozasi
gombot.

A perckijelzé villog. AFEL és LENYIL gombokkal Miutan bedllitotta a kivant UP
allitsa be a kivant percet. idépontot, nyomja meg a P2
gombot.

A megjelenitett napra
beallitott UP id6 elmentésre
keral.

Az 6ra bedllitasa utan nyomja
meg a K2 gombot.

A kijelz6n megjelenik a
DOWN idé programozasa.

Az 6rajelz6 villog.




Programozas és beallitasok

A NYITVA id6 programozésah- Miutan beallitotta az 6rat és A kijelzé a kovetkezé napra
oz hasonldan jarjon el. a percet a LENYILT id6héz, vonatkozo6 UP id6 programo-
nyomja meg ismét a P2 zasara valt.
gombot.

Az 6rajelz6 villog.
A megjelenitett napra
beallitott DOWN idé elmenté-
sre kerdil.

A fent leirtak szerint jarjon el a tébbi napra vonatkozé FEL- és LENYIiL-id6k programozasahoz.
A tovabbi csatornak FEL- és LENYIL mozgasi idejének programozasahoz, kérjiik, kezdje eldlrél.

A FEL- és LENYIL menetidét minden csatornahoz kiilén-kiilén kell programoznil

(Vélassza ki a csatornat - valtson automatikus lzemmaédra - véalassza ki az id6programozasi opciot
- programozza be a FELEP id6t - programozza be a LENYIL idét - erésitse meg a P2-vel stb.)

f Kérjiik, vegye figyelembe!

16  www.rojaflex.com
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8. A beallitott értékek ellendrzése - datum, fel- és leszallasi idék

El6szor valassza ki a kivant

csatornat a K1 (vagy K2)
gomb megnyomasaval (a
feketével kiemelt csatorna
van kivalasztva).

Ezutdn nyomja meg egyszerre
a K1 és K2 gombokat.

A kijelz6n megjelennek az
adott csatornahoz kivalas-
ztott idéprogramozasi
lehet6ségek.

A K1 (el6re) vagy a K2 (hatra)
gomb megnyomasaval most
ellenérizheti a kivalasztott
csatorna 6sszes beallitott
értékét.

A funkcidbdl valo kilépéshez
nyomja meg a Stop gombot.

é Tovabbi informacidkért kérjiik, olvassa el a Rojaflex radiés csomotorok vagy

radiovevokésziilékek hasznalati utasitasat.

www.rojaflex.com
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EU Waste and recycling / Registrations

(/7= gl =]

Germany for electrical devices:

Stiftung EAR

WEEE-Reg.-no.: DE 41060608
Germany for batteries:

Stiftung EAR

SO|UtI0nS

Batt-Reg.-no.: DE 88866710
Germany for packaging:
LUCID Reg.-no.: DE5768543732165

Austria for electrical devices:

Elektro Recycling Austria (ERA) GmbH

ERA Contract no: 40801
Austria for packaging:

Altstoff Recycling Austria (ARA) AG

ARA License number: 23363

Switzerland for electrical devices:
Stiftung SENS
Membership number: VP11544

France for electrical devices:

Ecologic

Membership number / Take-back system: M3670

National registry: UIN FR208795_01SUIN
France for packaging:

Citeo

Membership number / Take-back system: 532886

National registry: UIN FR208795_01SUIN

Spain for electrical devices:

ECOTIC

Reg.-no.: RII-AEE- 7601
Spain for packaging:

Ecoembes

Membership number: 97556

Ujranyomtatds, beleértve a kivonatokat is, csak a szerzé engedélyével. Italy for electrical devices:
Olyan termékvaltozasok, amelyek véleményiink szerint a minéség javitasat szolgaljak, Raccolta differenziata. Verifica le disposizioni del tuo Comune!

barmikor, akar el6zetes értesités vagy kozlés nélkil is végrehajthato. Reg.-no.: n/a
Az illusztraciok lehetnek mintaillusztraciok, amelyek megjelenésiikben eltérhetnek a
széllitott arutol. Italy for packaging:
A hibék kivételével. Nyomtatasi hibakért felel6sséget nem véllalunk. Raccolta differenziata. Verifica le disposizioni del tuo Comune!
Altalanos szerz6dési feltételeink érvényesek. .
Membership number: n/a

Ha barmilyen kérdése van a termékkel kapcsolatban
kérjuk, Iépjen kapcsolatba vellink az aldbbi cimen:

rojaflex

bejegyzett védjegye a

Schoenberger Germany Enterprises GmbH & Co. KG
Zechtral3e 1-7

82069 Hohenschaftlarn

Germany

T +49(0)8178/93299393
F  +49(0)8178/93 2993 94

info@rojaflex.com
www.rojaflex.com



